A0 Q&ﬁ&ﬁ&ﬁ%ﬂ&ﬁﬁﬁaﬂ@_._ﬂﬁ? /%Nﬁnfiﬂfdﬁﬂm !*#-Hu\
_GHERL'A, 13/ 25 NOVEMBRE, 1879. &3 Nrirv 8.

SeERSEE T RSEI ST ASEAT

A IDTHE DS L5 T I5RR
-
3
5
ey}
(]

INSTRUCTIUNE si DISTRACTIUNE.
AFEFENN

\fﬁg =2 .s,.é (C 2 - (“& i@,{ ¥ N S .-'._'-' __:: SEEH

‘jaj‘ Va esi in fe-care septemana odaty — Marti'a. — Pretiulu de prenumeratinne pre unu anu intregu e
. 4 fl.v. & [10 franci — lei noi] pre unu cursu semestralu 2 fl. v, a. |3 franel — lei noi.]

LA sufAsT iR LIRS LT r eI RSB DseaI s i DS erIvesdrds v

I o Bagati de séina, dice Aimé Martin, c& ideile

TEMET A ROMAITA.

[

ceose nasci L I"{fl’Hf"rH ;‘}r%m;!'c'f'-" Iwimr candu sta in

5 o i ; Y i anghivlu vetiel, barbatilu le duce tn aren'a pu-
J%Kb}"’{'t lovw mer 'PCL"L’I«I/P'L”I-. blica, in }uf}ffrm.ww,r(.i st i totw loculu!®

,Dati femeiei conseiinti'a de ce este Nu priviti, nici tratati femei'a cochetandu si
¢a; siin curéndu va invetid a fi cum

: desmierdandu-o, ecaci prin acést’a se va desceptd
trebue se fial ¢

intr’éns’a numai vanitatea si iubirea propria; dar’

¢ ajunsu deja la o acelu punetw, in | .. Ui = 8 '
Candu amu ajunsu deja la ! nici nu mai faceti ce ati facutu, adeca se-o dati

care barbati -ilustri ingrigiati pentru  progresulu
instructiunei matinnale — an sguduitu ‘¢nw mant |
poternice prejudetiulu sinistru care tienea incatu-
siata pre femei’a romana; candu strigatele: ,dati-ne
femei culte® au amutitu, — caci nobili campioni
nisuescn in faptulu dilei a afli modulu celu mai

nitarci-forn picu de; sepupulu, s¢usandu-ve cu veei-
nicele ruginituri; ca femei'a nu este capabila de
studfu, ca sufletulu ei mole si impressionaveru alu-
neca usioru in estremitati, si e¢d pentru femeia nu
se potrivesce a avé cunoscintia si priceperc pentru
0 ocupatiune séu chemare mai grea, ca loculu ef

Tivi yin care si femei'a romana s¢ se im- ; o 3 oy
potrivitu, pri : ; : este lange:l Copll, I casa, curte st taria.

partesiésca de o educatiune mai basata st de in-
structiunea reclamata de tempulu modernu si de
individualitatea ei, e¢i se pota nutri si ea credinti‘a:

Ei bine, déca aceste suntu adeverate, ore de
ce barbati cu distinsa intieligentia, din interese
materiale séu altele, lnandu-si socii cari nu aveau
pricepere pentru interesele lorn mai sante, cari
nu se poteau insufleti pentru vocatiunea séu che-
marea loru, déra inalta si plina de sublimitati,

Candu astfeliu de lucruri se sulevéza, este bine | de ce ore acei barbati ieri méandri, stapéni pre
se ne intrebamu seriosu: ce e femei'a, si care este | positiunea si viitoriulu loru, astadi stau plecati
mistunea ei! fora entusiasmu, fora resolutiune, asemenca unoru

ca este ceva, cd pricepe ace’a ce este, sioapoi se
conluere pentru salutea ei, a familiel, si a na-
tiunei, a carei fica legitima este si ea.

Pe sinulu femeici se baséza spiritula popo- | filntie idiotice?

reloru, moravurile, prejudeticle si virtutile loru Cine sg tia metamorfosatu vigurdsele lorn pla-
séu mai bine disu: civilisatiunea némului omenescn. | nuri, sumeticle avénturi ale cugetarei, si apoi jus-
— Vréi se cunosci starca unui poporu? intréba | tele nisuintie spre perfectionare: in o astfelin de
ce locu ocupa femeile; edei fiindu ele in o stare amortirve, fora viétia si sutletu?

onorifica de cultura suntu nesce fitutic nobile sicd atari Ei seiu bine cuvintele lui Diesterweg: , traimu
influinti’a loru va dia aventu ideilorn si semtiemen- | owwmai atit'a, edtu sitenn activi, s cine wi-si
teloru celoru mai sublime ale barbatiloru, familiei | desedlta activitatea in cercalu  séu  directivnea
si natiunei intregi. (Rousscau). alésa, — care uu-si da concursulu la progresulu




generalu, i sta trandavu, acel’a este wnu membru
mortu, in corpulu pulsive alu societitiel.”
timpu incérca cu

ce i-a incatusiatu.

Scin bine acést’a, si unu
forci'a a se libera de trandavi'a
Inse predestinarea nu-i lasa mai departe, ideile
lorn vine si pline de tipuri sanatése nu se fap-
tuescu; entusiasmatele loru cugetari se risipescu,
dupa ce fusera sdrobite de nepriceperea sogiei, ce
sta rece si indiferenta e¢i marmor’a.

Descuragiati, ¢'unu golu internu, si cu o to-
tala parasire ei si-uitara trecutulu, presentulu si
viitoriulu, pentru cu trud’a sacrificarea
multoru ani si-adunasera seiintie si esperintie. Asié
incetu-incetu, pe nesimtite si-pierdura din calitatile
loru eminente, si fiindo trasi din inaltimea loru
morala, cadiura in abisulu tempirei, de care totu-
deauna se alipesce ticalosi’a.

Cine se fia fostu ore caus’a acestei decadintie?
Fara indoiéla femei'a. Femei'a care a crescutu cd
arborele selbaticu, fora de a fi cultivata de o méana
dibace, femei'a, cave afora de casa si cele mate-

care si

riale nu-a invetiatu a cundsce alt’a, femei’a, care
fora picu de
membr'a unei familie, — femei’a si érasi femei’a,
nu

pregatire se facuse socia, mana,

caci este fora indoiéla, ea nici o petere are
asié influintia asupra barbatului cd cea a femeiei,
cici numai a el este permanenta, si se estinde
prin tote fasele si actiunile vietiei barbatului.
Saphir a scrisu cu pén’a lui poetica celu mai
mare adeveru cantandu:
Ein jedes Frawenherz in seinem kleinen Rawme,
Schiiesst vieler Zukunft (iliick und Ungliick !
Jandu s’a datn esistintia femeiei, atunci a da-
ruit’o provedinti’a cu o misiune speciala, alegiindu-o
a intempind cu lumin'a ochilorn ei antai'a privire
a copilului; a linisei plansulu si a-i indestuld ce-
rerea fora vorba. Cine altulu ar’ si poté sti: ore,
dile si nopti langa elun, totu cu iubire tendra si
perseverantia nesecavera? Cine ar’ poté conduce
copilulu cu bland’a pacientia prin labirintulu celoru
de’antai trei ani ai vietiel, despre cari dice Jean
Paul: ,in ei invétia copilule mai multu, cd in
trei ani la vniversitate, caci invétia gramatic’a,
lessiconuln limbei materne, si cu ele unu nemar-
qinitu nuwmern de cunoscintie si intuitinvni.®
Cene lar’ petrece dara veghiandu, c¢d senti-
nel’a iubirei prin aurds’a copilaria, prin acele ve-
sele jocuri improvisate, in care se sémena morali-
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tatea si religi'a, se deseépta tote facultatile inger-
minate, si se involva armonicu dispositiunile su-
fletesei, pentru viétia si viitoriu?

Numai femei'a, femei'a eu semtiemtiementele-i
nobile, en abilitatea ei spre abnegatiune si sacri-
ficiu, si cu anim’a ce-i destainuesce: dorulu, sufe-
rinti’a, progresulu si ratacirile altor’a.

Partea de frunte a femeiei e iubirea si perse-
verantia; si cu acestea ¢d si cu cei mai poternici
factori, influintiéza asié de poternicu asupr’a copi-
lului, incatu acel'a ei dupa o taina a legei natu-
rale, devine copia fidela a ei, insusindu-si atitu
vireutile, catu si patimile ce le are.

Eca dara ce este femei'a: este modelulu, dupa
care se formiéza generatiunile si popdrele. Antai'a
femeia este mam’a, ea mne conduce copilari'a mai
frageda, ne da directiunea viitoriului si influintiéza
asupr'a caracterului, carele merge cu noi pina la
morméntu.  Ieon'a mamei, vorbele si sfaturile el
intielepte traiescu si dupa mortea ei, traieseu cu
noi in datinele nostre, in moravurile si actiunile
nostre, caci nu este tempu séu evenementu, care
se seérga gravur'a loru din anim’a nostra.

Fta cum Razvanuw, ™) unu fiu alu poporului
romanu, vorbesce despre mam'a lui:
wSmaranda ... Smaranda chéma pe draguti’a mama...
Muri anw?... ba nu! traiesce, traiesce in cugetulun mev,
St va trai, trai pan’ volw trai st ew !*

Si candu o limba maligiésa vrit a maculd
sant’a suvenire a repausatei, elu esclamd cu tur-
burare:
WAMei tacl!...
Caci semtiescu cum intra’n mine steptedieci de nabadei !, 4

w'atinge teerin'a mamen ...
Si candu totu acestu Razvanu este invinuitu
cu furtu, elu nu-scie invocd unu ce mai sdntu, cd
amentirea ei; elu nu scie, caci n'a cunoscutu alta
fientia, care se-i fia spusu mai lamuritu, cu vorbe
mai patrundietére de catu ea, c¢i ce este pecatulu.
Elu dice cu unu apeln duiosu:
wMaw'a, bun’a maiculitic din wormentu ar’ tresari
Sciindu ca’n peptulu wmen se misca pecatuly d’'a telhari !
Cata misicare in aceste pugine cuvinte, esite
din consciintia curata, st cata lauda pentru femei'a
ce sadise aceste semtieminte nobile in peptulu co-
pilului ei! Mam’a, bun’a mama ne scutesce sub
#)  Razvanu si Vidr'a creatiune dramatica de By
| P. Hajdeu,




pavaza ei de veninele pecateloru, si ca tremuranda
ne impreuna micele mani in rogatiunea: st nu ne
duce in cercare. c¢i ne scapa de celu rew.

Si dre pAna candu duréza acestea tote? Pana
a pusu solid’a basa a moralitdtici. pana ne-a in-
vetiatu totu ce a scintu ea, si apoi cn lacremi
bineenventatore a disu: ti-a venitu juni’a, etatea,
¢a si-a concentratu tote

in ecare universulu

comorile sale inaintea ochiloru tei:

pate

tipulu realn ce plutesce acum prin gindurile tale.
ca genitle prin visuri.

Githe era mandru de usiorinti’a. en care im-
provisi ori-ce compositinne: eaci eri preciosta ere-
ditate a vivacel
tuosia de anima.

Sale wame.  Dar’ ore ace'a eur-

surora  amorel — care nemenea
nu o cantd, nemenea nu-0 frecea i realitate ca
elu, de unde a eredito?

Poetulu adoratu — idolulu societatier stralu-
cite recunoscea cu serin'a melancolia a betranetiei,
ca o detoresce unci fiintie ce intalnise in junetia.
si care pana la moirte va pland ca angerulu ce-a
sdrobitu poterca diabolica
acestu stadin amorulu mamei iudepartate li-man-

ce esiste in elu. In

gaia si povetinesce prin amagirvile Inmeseis in ca- |

re lu impinge imaginatiunea infocata, pentru a
cerca unu altu amoru, amorn mai eschisivu.  Elu
cere ce simte, adeca partea intregitore a lui, par-
tea din anima, partea din elu insusi,

Sioecandu a aflatu femei'a destinata si sa fa-
eutu soci’a lui, se imparte en ea de bueurii ne-
turburate, de dilele aurite ale vietiei conjugale.

Sub influinti'a t'a. dice barbatuln
sub influinti'a t'a
ér’

mi-semtu cresciundu  facultatile,
instinetele rele disparu. — Suntu dile frumdse
date omului, inse si urite si triste, — cu loviri,
ce frangu vigorea barbatului. Atunci femei'a ce-si
precepe misiunea, cu intrég'a s'a elocintia manga-
i6sa redica pre celu infortunatn, dandu-i credinti'a,

merei siocauta

multianutn, |

ce nemenea altulu in lnme nu i-o-ar” fi potutu da,

credintia si energia noua la lupta. eici a laptd
este a trai.
Fea dara influinti'a femeici respandita asupra
vietiei intregi. — Nu uitamu cavintele lui Sehiller:
wEhret die Feawco, sio wiaden yud webin
Himliselhie Rosen {’s Tediccle Loben 14
nu-le nitamu, caei esprima cea mai adénca stima
femeiei, dar’ nici nu apologisamu femeia dicindu,
ca ea stapénesce; ne marginimu in a recundsce

adeverulu proverbiului: dela e ciwe huinlu
dela ea reuln; ca fora ele binele nu este intregu
si frumosulun este — duru; cd ele potu eladi si
ruind voinicosele staruintie ale barbatilorn. Si dre
prin ce? Numai prin ace’a, ce le-a datu darnici’a
provedintiei: prin iubire si inflnintia,

Fiindu dara influinti'a ei asié de mare. cum
s¢ potu uiti, ea femeia fora educatiune ratiunale
it starea priwmitiva a bunei st strabunei un pote
se influintieze nobilandu st enltivandu?  Cum se
mai potu pretinde dela femei'a rvestrensa in tote,
afora de indeletnicirile economiei casnice si pucin-

telulu cetitu si serisu, se insufletiésea pre ai sei
pentrn cascigarca sciintieloru, cart facu pre omu
ce'a ce trebue se tia? Ce potea ea did, candu despre
tote nu posiedea nici macar’ o umbra, candu mintea
ei sémena cu o tabla, pe care nu o este insemnatu
nimiea ?

Femei'a. si candu vorbesen despre ea, intielegu
pre femei'a romana, ce a trecutu prin vitregitatea
secliloru en virtutea-i esemplara. cun onestitatea-i
admirabila, si apoi cu tesauruht celu mai preciosu,
cu neclintit’a iubire a natiunei ei: pre femei'a ro-
sorte

mana. eare wavitu !

sortile.

ced din tote

Mune'a lueruriloru esterne. in care ticiea

aren

réndu cu barbatnlu, ingrigirea copiiloru si a ecelorn
alalte lipse ale casei au fostu pavtea el

Fora invetiatura, fora picu de pregative a fostu
condusa in tote impreginrvarile vietiei numai de fi-
rea si instinctuln snfletulni el in care a domnitu:
religiositatea si caracteristic’a el moralitate. Doue
virtutli eminente, cu  care sar

esopera minuni,

esploatandu-se ea s1 conservatoie elementului
nationaln.  Femeia este, a disu regretatulu De-
metriu Bolintinénu, wunw dngeru la Romani, care

in totudeauna a statu pazitore la véti'a  straiio-

il

siésen. Déca acestu poporu va avé odata o

liwiha eultiveata, o lieratuia, o (storda, i sfeirsitu
v detoir acést' i nmi

wnw e brava, el

r};;l.--l,m,*;.'hf; a'mﬂ;frdru-fu s feneier pomene,t

Si candu vomu posiede acestea? Atunel candu
femet’'a romana dela tiéra si orasin. avuta sen se-
raca, femera romana fora esceptiune in rangu séu

| positiune, va fi emancipata din umilitérea-i starve a
~ nesciintiei,

candu si buenra de avan-
tagele instructiunei, ce primescu ficele celoru alalte
natiuni din tiéra;

in viéti'a sociale

¢a Se va
candn femei’a romana va i pusa
pre trépt’a ce-i compete. Numai
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51 nial

prin o educatiune instructiune intinsa va
pote ea se-si implinésca cu inlesnire misiunea grea
ce-1 incumbe, — misiunea si detorintiele: de a-se
face motorulu a totu ce este frumosu si folositorin,
modelulu virtutiei si eredintiei, fiinti'a, care cu si-
guritate va sei conduce o casnicia mai mare séu
mai mica, propria séu straina, care va sei cum se
dea educatiune copiiloru ed mama. sora, rudenia
séu institutrice de specialitate; eare-si va ocupa
demmitate  loenlu de socia, mama, amica séu

¢!
membra a familiei si-a societatiei, — posesor’a a-
tatorn cite
pentru a precepe vin si en petrunderc interesele
barbatilorn, si apoi va fi in stare a-si dd séma de
ele, si asi¢ a formé judecata drépta despre ori ce
evenemente. ce se referescu la cultur'a si progresulu

cunoscintie se receru neconditionatu

omeninel.

Inse pentru cd ea se pota presta tote aceste
servicii ce i se ceru, se nu se gandésca, cd este
de ajunsu a-i le insird din candu in cindu, se nu
se gandésea, e si fora de a invetid, va poté face
ceva, — nu! caei siosufletulu el este de o natara
cu alu barbatalui.silorule este cunepotintia a-si im-
plini o detorintia, o misiune ware, pentru care nu
se pregatira si nu invetiara nimica.

E &'a a unsprediecea, femei'a romana dela
orasin si dela tidra, avata séun seraca, femei'a ro-
mana. fora esceptiune in rangun, mune, sem posi-
tiune 'si cere dreptulu ei, dreptuln de a se sei pe
sene si a-si cundsce cn minatiositate misinnea ei; ea
cere scole! scole speciale de fete.  Inceputulu s'a
faeutun, prejudetiulu ce jacea sinistru pre femeia
romana s'a sdrobitu de acele méani, cari au infi-
intiatu primele sedle, — mani nobile si ilustre,
pre cari femei'a romana depune sarutulu de grati-
tudine... Numai pecatuiti dara, mai cn séma voi din
midiloculn poporului, cari ati pecatuitu de atatea
ori dictindu: ynu ne trebue seole de fete, copilele
le

nostre suntu asiediate in instituto, trei ani da

educatiune si cultura moderna, ér’
tieranele nistre invetie sap’a si furca, si nu amble
dupa sedla si seiintie. Numai pecatuiti contra in-
vetiaturei poporale, recundsceti-ve ratacirvea, si fa-
ceti pocaintia, la din contra cel competenti voru
pronuieia cu urgfa numele vostru, staverindu in
judecat’a loru cuvintele: ,cine este predomnitu de

adevern si dreptate, acel'a iubesce lumin'a si cul-

incatu pentru |

|
|

tura; €' insielatiunea egoismulu si arbitrinlu, se
temn de invetiatura.”

si interesulu
poporului in a carui centru este, si a carui pane
mananca, imbucure-se de ori ce feliu de progresu

Deci cene consemte cu binele

in cultura, si conluere en caractern si firmitate
pentru promovarca loru.

Y Lapedati-vede invechitele datini, Inati aventulu
spiritului modernu, si eugetati, ¢a femei’a romana
a fostn destuln uitata si umilita, cugetati, cA ea
face diumetate din natiune. si ¢d o natiune numai
atunei pote deveni mare si stimata, candu ambele
SECSE Progrescza asemenea.

Infiintiati dara sedle, scole de fete, unde nu-
mai se va poté, si se potu in totu loculu, unde
este voia, zelu si firmitate; seole in care fraged'a
generatiune se primésca instructiune si cultura ege-
nerala, natiunala, care se-i reguleze vointi'a, se-i
desvilte dispositinnile naturale si se-i povatiuésca
judecat’a, prin ce ennosclindu-si misiunea, in curéndu
va invetia a fi asi¢ cum trebue se fia, spre bine-
cuventare siesi, familiei si natiunei intregi.

Emilia Lungu.

daridr’a.

-~ yDragulu dulee-aln vietiei mele .Ch-ci, vedi tn, o dulee nume,
La dste s'a dusu,

Si datnneea sore, stele,
Tite aw apusn |

Angeru ce inbescu !
Fara tine 'n asti lume
Nu potu se tridescu.

wMéan'a mea lalui plecare,
Calu-i a ‘nfrénatu,

Si ‘ntr’o dulee sarutare
Inim'a mi-a datu.“

~ Ce diei tu, o neferice
MAndrnln men iubitn !

Asia dar’ eu nn'ti voin dice:
Rine ai venitu !

Astteln cdnta Marior'a
Dup'aln ei inbitn,
Si pe fatia- lacrimidra
Dulee a ‘nfloritu,

JDar' de nu poti thra mine
In Inme a trai,

La Dataie en cu tine,
Haide, voin veni!*

Inge Gti ¢i sosesce
Mandmlu et amorn

Améndoi pe cai s'arunca
Sioprin nopte shoru,
Siotrecéndu prin verdea lnnci
Cinta cu amori;

81 in noptea ce domuesce
Spune alu sen dorm,

~ ,Béea nu poti fAra mine
In lume a tra,
Pentru ticra. en cu tine
Dulee voin muri.*

D. Bolintinénu,

— 4In cAmpia sdngerisi
Fratii mi-amu lasatu,

8i la tine-a mea frumosa.
Bth ¢amu sburatu,



IFIGENI'A in TAURI'A

Tragedia in V. acte )
— Dupa Euripide. -—

PERSONELE:
IFIGENTA, preotésa in templulu Artemidei | Dianel.)
ORESTE, fratele ei '
PILADE, amiculn lui Oresre,
THOAS, regele Tanriei.
UNU PASTORIU.
UNU ANUNTIATORIU.
DIN'A ATHENA. (Pallade.)

Aectulu K.
SCEN'A 1. (Prologu.)
Ifigenia (singura, esindu din templulu Artemidei.)

Pelopu, fiulu Iui Tantalu, cu cai iuti a plecatu
In Pis'a si de-acolo de sogia si-a luatu

Pe fic'a lui Oinoman, cu care a nascutu
Pe-Atreu: acest'a éra doi fii scumpi a avutu:
Menelau si Agamemnonu, acarui fica-su eu,

De care Tumea crede, ¢ hietu sangele meu
Praltarinlu Artemidei dreptu jertfa s’a versatu
Pentru Elen’a 'n portulu Aulidei blastematu.

Caci tat'a si-aduse acolo ostea mare,

Pentru Elen’a "n Troi’a se duca resbunare.

Dar’ ventulu incetdge, 8i nu poteaw plecd:

Deci a decisu orpelulu celu sautu a intrebd

8i angurula Calehante ast’felu i-a cuventatu:

L0 dulee Agamemnon, si rege laudatu!

Cu naile pe mare in dar’ vrei a pornf,

PAn’ fica-ti multu iubita nu vei a o jertfi
Plaltariulu Artemidel, eaci te jurasi odata

Ce ai mai seumpu in casa a-i saerificd 'nidata,
Pa ta Ifigenia frumosa, ce inbesed,

Deci dinei gratiose adi cauta s'o jertfesct.”
Ast’felu din bragiulu mamei chiamata fui de-acasa.
Se fiu — precum diceau ei — alui Achil’ mirésa.
Mergindu inse 'n Aulid’a dreptu la altariu m'au dusu,
Si — capulu se mi-lu taie — sub palosiu ei m'au pusu.
Dar’ din'a Artemide p'altariulu decoratu

Unu cerbu punendu in locu-mi, de morte m’a scapatu,
Prin eterulu celu splendidu in sboru ea m'a adusu
Si alce pre pamentulu Tauriei **) m’a depusu,

) Tragedi'a acést'a va fl forte interessanta, mai alesn pentrn
acei'a cari au cetitu dejo pe ,Iigeni'a in Aulid'a* (Vedi ,Amiculu
Familiei* din anulu 1. nrii altimi) chei acést’a este continnarea
acelel’s, — descrierea mai departe a sortei Ifigeniei dupace a sca-
patu ¢ii prin o minume cerésea de mortea ce erd s'o ajunga in por-
tulu Aulidei. Oveste, care acolo eri inca numai copilu mieutin,
aici nisse infacisiéza c¢d unn june fromosu si deplina desvoltatu,
Si pina-ce in figr'a maestosy a ,lfigeniei in Aulid'a® Buripide
ne-a desemnatu en cele mai marvetie colori nnu modelu alu inbirei
de patria si natiune: in tragedi'a de facia ne aréta realisatu (in
personele juniloru Oveste si Pilade) idealuln celei mai curate ami-
citif (precum se va vedé mai alesu din actulu 111.)

: “) Tauri'a, peninsul'a numita adi Crimea. Locuitorii
ci vechi erdu vestiti despre crudimea si selbataci’a lorn. Aveau da-
tina a sacrificd pe altarinln Artemidei ori ce strainu abatutu din
interaplave prin tiér'a lovu.

(k!

Unde barbarulu Thoas ¢ domnu preste barbari.
De-atunei in acestu femplu traieseun ani-mi amari,
Servindu ed preotésa dieitiel gratiose,
Si(dup’alu tierei usu vechin si lege rusingsa)
Oficiulu meu, vai, este: paltarivlu ei ornatu
A sacrifica ‘ndata ori ce elenu intratu
In asta eruda tidra, (Ku faco rug’a cea sinta:
Cutitulu inse altii in vietime In-implanta), —
Dar’ ce visu de minune adi nopte am vediatu !
De-atunei odichna "n sufletw nuw am niei wun minutu,
Par’ ¢ et in Argos, lasasemi asta ticra,
8i ntre muieri de curte acasa mafldm éra,
De-odat” inse pamentulun grozavu a scuturatu...
Esii afara inte, In urma-mi am cantatu,
Sioee crediu-i? alu easei inaltu coperementu
Si toti paretii mandri eadiuti josu la pamentu!
Din cas’a parintiésca unu stélpn, numai, remase,
Ce 'n ochii mei figura de omu par’ ci luise.
Avea peru mandrn, blondinu, grain dulee si fubitu -
Er’ eu luat'am apa, si capulu i-um stropitu,
(Cum facu in acestu templu cu bietele vietime,
Ce morn plaltarinin sacru neplianse vai, de nime),
Si laerimam stropindu-lu, ci-acusi are se mora...
Ce "nsémmna-acestu visu ore 7 vai, si-acum me “nfiora !
Alu meu frate, Oreste, de siguru a mo. tu,
Aceea mi-spune visulu, aceea negresitu!
Caei fiii bravi s havoici sunta stélyitla ovi-ce rasa,
Er et stropiti ‘de wine foti mora limea o lasa...
Acum deci pentru densulu, pefrunsa de durere,
Voiu face-o ruga santa, wai multu nu-mi sta 'n potere
Dar’ unde-su ale mele sogii subordinate,
Muieri din a mea tiéra de rege mie date ?
De ce nu vinu si ele aici 6re la mine?
(Intra in templu.)
SCEN'A 1L
Oreste si Pilade (venindu de pe mare.)

Nieste,
Ai grigia, cauta 'mpregiuru! vedi cine-v’a nu vine 7

Pilade,
Privescu in tiota partea cu atentiune mare.

(reste.
Pilade! dre-acest'a e templulu, pentru carve
Cu nava-ne din Argosu aiei noi amu venitu ?

!J;IFHIL’.
- —— .
Asia cugetu, Oreste. Acesta-i negresitu.

Cireste,

Si cel'a e altariulu in sange viu sealdatn ¥
Pilade.

Da. Eta-lu si acum'a cu sange e petatu,
Oreste,

Si préd'a asiediata o vedi colo 'n naltime ?
Pilade.

Suntu armele frumése a bieteloru victime.



74

()resto,

E bine de-avatu grigia, se nu ne nier simtiésea, —

O Phoebus din naltime! cu vocea t'a cerésea
In asta cursa neégra de ce wai aruncatu?

A tatalui meu morte (ce mama i-a causatu)

Ca &0 resbunu, pre daleea mea maica o-am ueisu #)
Dar’ iadulu mii de furii asupr’a-ni a tramisu,

Si dintrunun locu in altulu de ele ne'neetatu

Pe ¢di necunoscute o! Phoebus! alungatu:

La tine **j-am mersu in fine se intrebu, cnm asiu scapd
De chinulu, ce nn medta nici-candu o napesd ¥
Tu-ai disu se vin® aice paln Tauriei pamentu
[altariulu Avtemidei (surovei tale) santu,

Si-a el icona sacra, ce spunu ca-aici odata

Din ceriuri fi cadiuta, s’o iau cu mine "ndata
Prin furtu ovi insielave, si ‘n casu de succesu bunu
S0 ducuw si pre pamentule Athenei 8’0 depunu.
Atat’a mi-ai spusu numai, mai multe wai graitu;
Si-ai disu e de fuew aste, de chinu voiu i seutitu,
Deci am venitu aice (primindu svatulu teu santu)
acestu streinu, salbatecu necunoscutu, pamentu. ..
Si-acum intrebu de tine, Pilade (ciei in reu

Tu esci, numai, uniculu amicu fidelu alu meu)
Cum, ce se scimu nei face? Cu seari se ne ureamu
P’acesti pareti gigantici, ed 'n femplu se intrimu ?
Sén se sdrobimu a usiei de-arama ‘nenjetore
Cu ce mediloee inse? si nn ne-"oru vedé ore?

Si déca ne-voru prinde la usia séu pe scara:

A nostra sorte fi-va: perire grea si-amara!

Dar’ nu! decatu in florea vietii se morimu:

Mai bine 'n Argosu éra cu nai'a se fugimi

Pilade.

Ah! fug'a~i rusinosa, cu ea nu ne-am dedatn,
Si-a igﬁm-:i cuventiulun lui Pheebus nu-i ertatu,
Vomu parasi deei templulu, pe malu ne vowua asennde,
Prin stancile spelate de-a warii negre unde,
De naia cam departe, se uin fimu observati,
Si, cd eleni, de rege la morte judeecati.
Er' ecandu va sost noptea ca faci’a el doiosa:
Aiei de nou veni-vomu, si statw’a frumosa

A dinei Artemide din templula el maretiu
0 vomu lud si duce acasa cu ori-ce pretiu.
Nainte dara! bravulu in reu nu sci de frica,
Fricosulu nici-odata wajunge la nemica.

] (Jireste,

Dici forte bine-amice. De-acea’-am venitu ore

i"acestu pamentu selbatecu din lunga departare

*) Mam'a lui Oreste, Clitemnestra, in contielegere cu aman-
tulu ei, a ucisu pe barbatulu sen, Agamemnonu, candu acest’a du-
a 10 ani de absentia sa re'ntorsu acasa din resbelulu troianu.

reste a rveshunatu martea parintelni seu prin aceea, eit a omorftio |

pre maica-s'a,

#*) Phochis (Ja romani Apollo) dieulu sorelui ; avea in Delphi
unu oraclu renumitu, dela cave grecii din vechime cereau svatu il!
tote imprejurarile mai momentGza ale vietii. La acest'a a mersu si
Oreste, ci se intieléra cum ar’ poté scapd de persecutinnea Furie-
lorn (va se dica: demustrave.)

i ge fugimu de frica la scopn candu am ajunsu?
Nu! Voiu sascultude tine. Unu loen hunu de aseunsu
Se ne cautamu antaia, pan’ séy’a va sosf.
(Altcum aiei grea wérte potemu usiorn gasi)
Apoi: euragin in sufletu. si tote voru f bine.
Unu june in primesdii se tremure-i rusine!

(Se dueu.)

Finea aetvlai 1,

ELU TREBUE SE SE INSORE.

Nowvela de Marig Sohwarz.
(Continnare. )

V.

O ora dupa cele intemplate, cu cea mai mare repe-
diune grabi o careta prin piati’'a de frunte a orasiului B.
tientindu spre calea ce duce la X. Milnes déca i-a' fi
statu in potere, ar’ fi imprumutatu aripi cdilorn, séu
i-ar’ fi ménatu pana ce ar’ fi omoritu si doisprediece
edi, numai se pota afla pre dam’a disparuta, pe care o
urmd de trel luni ed pe o fantéma. Intre staruintiele
si impintenarile neintrerupte caveta densului in urma
sosi la frontiera.

Aiei trebuii se stele ed se platésca vama.

~— Nu a trecutu pre aiei asta ndpte doue dame ?

— Ba. da, = respunse vamasiulu, fiesindu-si en
adimiratiune’ ochii asupra intrebatoriuln.

— Inainte! — demanda Milnes. ;

Birjariulu deja ’si redici shiciulu spre a-si starufi
call, candu Milnes strigi:

— Ho!lio! .. . inca nu! Apoi elu sarl din careta
si adause; ascépta-me aici, voiu venf indata!

— Ce locu e acela acolo de ce’a parte? — in-
treba pre vamasiu, aretandu cu drépt'a s'a spre o mica
si eleganta locuintia de véra ce erd redicata de ce'a-
lalta Iature a drumului de ticra, Dupa-ce pusé cu tota
indiseretiunea acést’a intrebare, scose un'a sugara si o
aprinse, ér' ochii sei i-i ficsd intr’unu modu serutatoriu
spre o feréstra a micei si gustuosei locuintie.

— Acést’a e dlu men, colin'a de trandafiri a po-
sesorelui Horner.

Milnes mai arunca mea o privire spre ferésty’a
care i-1 atrasese atentivmea si dupa ace’a éra-si se urca
in caret’a g'a. — Candu acést’a se indepartd mai incolo
pre drumulu netedu, Milnes Jui o carte mica de noti-
tia, murmurandu printre dinti:

— Yva, Eva! acuma esti in manile mele. Horner,
negutiatorinlu e fratelo teu celu mai mare. Ah! Am
seintu eu, ci nu potun semend intru atat’a doue fientie
si la statura si la viersu

Trecuse de amediadi st sérele de juniu curatu si

zimbitoriu si-reversd radiele s'ale ferbinti asupr’a colinei
de trandafivi. Era o dupa o amedia-di de véra, nespusu
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de frumésa. — Din elezant’a locuintia de vira esird
in acestu momentu doue dame.

Un'a de statura mica si silfida, pre capu cu
Jlaria de amazona, sura. Frd imbracata intr'unu vest-
mentu intunecosu de metasa, 6 pe umeri avea una
mantéwa stralueita si usiora. — Insocitori’a ei erd ace-
easi cameriera, pre care o-amu vediutu inca odata in
societatea ei. Persow’a acoperita si acum cu velu, dise
cu unu surisu veselu:

— Marturisesce-o, Maria, ca in urma fotu-si am
reesitu a me ascunde si a duce pe cale ratacita pe an-
glesulu nostru. — Tote ar’
mai de ar’ fi Horner a-casa, cd se potemu remané la
elu, — Pare cia vedu pre Milnes cum 'si bate si love-
sce eaii, numai se me ajunga. Acuma potemu merge in
B., de unde apoi vomu poté caletorf mai departe in Y.

0 pe-

Sorele erd deja spre apusu, candu se opri carvet’a
celoru doue femei in B. inaintea ospefariei.

In acelasiu momentu se deschise usi'a, si unu viersu
barbatescu curatu si frumosu disé in limb’a anglesa:

— Concede-mi, domnisiora, se te potu ajutd péana
susu !

Milnes std inaintea damei cu pelari'a de amazdéna
si cu unu complimentu curtuosu ’si offeri ajutoriulu
seu.

— Ah Ddieulu weu! Domniata esti aiei! — styiga
ea si nemiscata statea pre treptele carveted

— Ce poruncesci, domnisiora? — Acum'a dupa-ce
am incefatu a te mai urmd, mi se pare ca intru ade-
veru te-ar’ fi dorutu pentru acést’a incetare a urmari-
rei si te-ai reintorsu pentru mine. Acésta curtuosia a
dtale nu sum in stare a-o pretiuf in de ajunsu. Con-
cede-mi dara se te ajutu in susu péna in etagiu.

Dam’a cea tenera, fora de a dice ceva intinse
man'a lui Milnes, care o conduse in susu in chiliale cavi
pareau a asceptd sosirea loru.

— Kea, vedi domnisiora Eva, — observa Milnes
deschiediendu usi'a, — efitu am foste de securu ¢ nu-ti
vel continud calea spre X, déca eu nu te voiu urmd,
incatu am avutu indrasnél'a a dispune aceste chilii ina-
inte pre sém'a dtale,

— Cari, speru ca vei avé bunatatea a mi le lasd
cd se le locuescu singura, fora societatea dtale, — res-
punsé strain’a.

— Inca nu e tempulu de culcatu; deci cugetu,
cd nu ne potemu petrece mai bene tempulu, decitu
déca vomu conversd puc¢inu, Séu potemu si eing im-
preuna.

— Neei decum nu am de cugetu a cind in sogie-
tatea dtale.

— Vomu vedé acusin, decamv'a vomu fi gatatu
la olalta si decumva nu-ti vei schimbd hotarirea. Con-
cede~mi a-ti lud josu paltonulu ?

8i Milnes fact precum dise:

merge forte minunatu, nu- |

— Domnulu meu, portarea dtale o afii fortiatoria
in cea mai mare mesura: sioacdst'a cu atatu mai vér-
tosu, cu catu ca eu nu te-amu indreptatitn neci baremi
la cea mai mica conversatiune,

— Asié darva: dreptulu acest’a trebue se mi-lu dai

[ acun.

— Trebue ?

— Da, peutruca en pana atunel nu me voiu de-
partd de aiei neel unu pasu,

— Asiédara voin fi silita a me inchide in bodua-
rulu meu, numai cd se scapu in urma de dt'a.

— 5i eu la casulu acest’a voin petrece ndptea in-
tréga aici in chili’a acest’a, —
Milnes.

respunst cu o sange rece

Aceste doue chilit au fostu conduse pentru
mene, si eu te indrumezuo de aied.

— Bene. asi¢ dara e gat’a seandalulu.

— Marturisesee, e dt’a seii totusi persecutd inta'-
unw modu de totu uritiosw pre o bidta femeia.

— Ba, niei decum. De astadata d-t'a te-ai rein-
torsu la mene. Eu din partea mea m'am fostu hotaritu
a inceti de a te urmarf, si déca dta nu reintorndi in
asta séra, voidm a caletori la 7.

— Intru adeveru?

— Da, numai ace’a am voitu a asceptd inca, se
vedu ca hotaritute-ai dt’a seriosu cd se fugi de mene ?

pentru ¢a eu marturisinda adeverulu, nu am crediutu-o

agést’a nigt codata,

Milunes ocupi locu pre fotolin. Dam'a cea tenera
¢u pelaria de amazona pe capu std in mednloculu chi-
liei, dara fagi'a ei ¢4 de comunu, si acumu inca erd
acoperita cu velulu desu cu dantele.

— Dta wai crediutu? Si totusiu si adi demang-
tia inca ai ealetoritu in ruptulu capului in wrn’a mea.

— Te insieli dommisiora; dara de ce nu-ti phi
josu pelari’a? ca-ci asia nu poti cind.

— Am spus’o deja, ¢a nu am voia a cind impre-
una cu dt’a.

Dupa aceste se indeparta in boduarulu seu, si
inchisé usi’a dupa sine. Milnes ’si lud o sugara din bu-
sunariu, si o aprinsé cu o espressiune a faciei, care
aretd apriatu, ca e firmu hotaritu se nu se mai lase a
se duce pre cale ratacita; si cu surisulu pre buze, care
areta, ca de astadata densulu e deplinu securu in vic-
tori’a s'a.

Preste catevia mominte éra-si se deschise usi'a bo-
duariului, si dam’a necunoscuta esi fora de pelaria, dara
faci’a ei in loou de velu, i-o acoperid o masca de por-
fira.

— Asié dara c¢i vel fi atatu de bunu, d-lu mieu
cd se-mi spii ce’a ce ai volitu mai inainte; mi-ar’ placé
a pune odata capetu la acésta comedia, care — martu-
visindu adeverulu — mi-e forte neplacuta.

— Acestu capetu, domnisiér'a mea, ’'lu poti pune
singuru dt’a, déca adeca ’ti vei descoperi citu de cu-
réndu fagi'a. Déca d-t'a intru adeveru nu esti ace’a per-



s6na, care 0 cugetu eu, atunci te rogu se-mi spii nu-
. Era déca esti

mai ace'a, e de ce me uresci
acea .. os
— Acea, care o cugeti d-t’a, atunei ’ti vei conti-

nud mai departe calea.

— Acdst’a inca nu e securu.

— Asculti-me dlu meu. Portarea d-t'ale cu care
ai vofitu a me sili cd se-ti descoperu cine sum eu, sf
se-ti aretu facia mea, m'a superatu si afn voiitu ati-
aretd, ca nu am neci decum cugetulu de a-ti indestuli
curiositatea. Lasandu de o parte acdst’a te provocu, cd
pre unu omu de omenia, cd se dovedesci mai multa stima
fagia de mene, si se abdici de o asié curiositate, care
nu ti-o voiu indestuli neeci-candu.

— Dispii inca si altu cev’a domuisior’a mea?

5

Al d-lu meu se vede, ci d-t'a 'ti
candu vorbesei de dispunere, pre-
consideratiune nici rogarea de a te
meine,

— A dispune
bati jocu de mene,
cindu nu-mi idl in
indepartd de langa

— Pentru eca rogarea d-t'ale nu e ecuitabila.

— Nu e ecuitabilu dre, ca eu te rogu se incetezi
de a me persecuti si mai departe.

— 0! da, de buna séma ... dupa ce d-t’a mi-ai
escitatu atatu de multu L‘llllu‘:lt"l.t&l., fora e se voiescl
a o indestuli acuma, ori si catu de usioru o ai pote face
acést’a, oh acdst’a e tarve ecuitabilu. domnisior’a mea.
Dara acést’a inca nu e destulu. D-t’a me uresci, si mie
mi-ar' place se sein ca pentra jce?

— De unde seii d-t’a ca te urescu?

— Am auditu eandu ai spusu-o acést’a pe vaporu
la prim’a néstra convenire. Péte c¢i d-t'a mi scapdi de
totu deinaintea ochilorn, déca nu seméndl femet'a
ace’a pre care o adoru, s déca nu ar’ fi sioptitu bu-
zele d-t’ale cuvintele aceste: ,Afurisitu hasardua! éra-si
trebue se convenu cu acestu Milnes. Baremi de nu ni-
ar’ cundsce!* — Si apol ce au wmatu dupa acestea?
... scii d-ta.

— Da, dorere, scin forte bine. — D-t'a dara prih
acestea recunosci, cid in aceste trei luni w’ai urmatu
singuru din curiositate ?

ou

— Ba, domniti'a mea: acést’a nu-o concedu. An-
tain adeca la acést’a m’a condusu amorulu meu catra
dam’a ace’a cu care d.-t'a semeni panalaunu firu de peru,
a dow’a curiositatea, si in urma iritatiunea pentru cer-
bici'a cu care te-ai inpotrivitu cererei mele, si mai in
urma ace’a, ¢ d.-t'a mi-ai devenitu o idea fiesa, de
care nu me potu desparti. Dt'a esci singur’a femeia
care ai remasu neduplicabila, 8i cea de antdiu, care ai voiitu
a seapd deinaintea mea cu o perseverantia atatu de
mare. — Urmarea ¢ acuma voieseu a
invinge cu orvi-ce pretiu

acestel’a este,

— Te « llll]thllllL"\Ul tlle \Illlu} g1 dara chiay’ wr'a

6

ce am catra dt’a nu me lasa cd se-ti implinescu pre-
tensiunea.

— Dara ce am gresitu eu in contr’a d.-t’ale?

— Nemica, inse eu nu te iubescu; esteriorulu
dt’ale 'mi causéza antipatia, versulu dt’ale are influintia
rea, asupr'a mea, sipresenti’a dt’ale e unu adeveratu chinu
pentru mene.

— Si acést’a totu-de-a-un’a a fostu asié ?

Da, eu totu-de-a-un’a te-am tiénutu de unu nebunu
fantasticu.

— Ah ! domniti’a mea, acést’a de seeurn purcede
de acolo, ca eu am intrelasatu ore-care atentiune, care
a fostu o gresiéla neiertavera dela mine, si mai vértosu
fagia de dt'a, carei’a sum gata a-i comprobd cu jura-
mentu, ¢ este singur'a femeia pre carve o am iubitu in
viétia.

Femei’a mica se arunci pre fotolin si dise ridi-
énlu:

— Singur’a pre care inbitu in viétia! —
Domnedieulu meu, dara intrn atat’a ti-ai uitatu de tre-
cutu? Ascépta numal, — despre acést’a te potu convin-
ge indata. Acum’a-su siese ani ai ingenunchiatu la pi-
ciorele mele, mi-ai juratu eredintia si te-ai rogatu, de-
si in desiertu, ed se-ti dau man'a! Acést’a s'a intemplatu
in Londr'a.

Inposibilu! Dr'a Markavelu a fostu de o statura
inalta ¢4 Juno. Si apoi ea w'a iubitu, si eu am fostu
care am desf;\cut-u 1‘el:1tiunm.

0-ai

(Va urma.)

POST'A REDACTIUNEL

Atragemn atentiunea on. publicu cetitorin alu foiei nostre
asupr'a tragediei ,Ifigeni’a in Tauri’'a® a carei’a publicare o ince-
pemu in nruln acest’a, insemnandn totn odata ca ,lfigeni'a in Au-
lidla® — a carvei'a continuare este tragedi'a de facia — se mai afla
de vendiare inea in pneine esemplare la Tedactiunea acestei foia
cu 40 cr, esemplariulu.

D.-rei E. L. Multiamita .. . Totu de-a-un'a sunteti bene
primita la noi! Cu citu mai desu — cu atitu mai bene.

Eu oftezu . . . Si eu!

Inspirari. Ba ‘nghimpari!

Frundia verde s'a uscatu. Siin focu o-am aruncatu,

In Cemederin. Ba in focu.

S¢ 'mmormenta mandr'a mea. Cisipoesia-ti rea !

Blastemulu. Atita e de slabu incdtn  nn credemu ci
se-ar’ prinde de ei. Fiinducd totusiu suntu demni de blastemu, va
fi bene se cetesei asupr’a loru: Blastemele Marelui Vasilie (Ale-
sandri) ;

Blastemulu tierel tunindu se cadia
Pre capulu vostru nelegiuitu !
Blastemn si ura! . . . Lumea se vadia
Citu reu iu Inme a-ti faptoitu !

Fia-ve viéti'a négra, amara !
Copii se n'aveti de sarutatu!
Se n'aveti nume, se naveti tiéra,
Aici se n'aveti locu de ingropatu!

Si candu pre calea de vecinicie
Ve-ti pleci sarbezi, tremuratori,

Pe fruntea vostra mortea se scrie
Dusimani ai tierei, crudi véndietori!
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